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> ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
itd Imballi;

3 alle sched (o'i allo: @

LJ

v,

Data fontrio: ‘}Q e‘ '2‘2

Hirschvogel Unformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 869201 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

1y K]

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8
86920 Denklingen, Germany

Phone: +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

KiindeneRr 55 5883k o0
o3RIy [
i
. 200 :
- - e e R
§O \ A SO% DS ¥ Suppiariis Dalvry nao Date "
Cote foumlsseur Bon de livralsen Date
- 2
]%@ B UZ,LO Ll 91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrdarCommands ' 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsem Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volra rétérence 5500045027 0000 Indlz. compléen. elient Noirs dépesdement TéliEax Intéme Netre ordre no.
0000019962 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Made d'expddition l'rxa:|1 20)| unfrel 21) Verpackengsan 22) Velrsaindzalclr:asn 23) Gesamtgewicht kgf Walght kps /Polds kg
forwa_rgier HWO . ?r:nnn :mgd’: m?:zqembalraga ﬁi':sﬁﬁﬁl%un: de Feavol brutto/gross/bnut netto/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.346 4716
25) Versandanschrft’Shipplng AddressfAdresse d'expédiiion 28) A {Unload 1 lou da déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ?& | Dé\’i’ 14248
20 Pos, 28) MaferdalKunde/CustomerParyReéférenceCliant 26) MateralMatordal/Référonce 30} Menge 31} Elnhehl
Kem Anderungssiand/EngineadngChange/Etal Technique I I ptk Quantity Unit
Poste I’ danch o e '_ rBat ‘::."'c‘lienl Produkii harg ducion bateh/Lot du Quanlitd Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117750 2 645472
5000019576
20MnCrS5 acc. GCG 80500002
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117750 2 645472
5000019578
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
S
030 2516043990 110654-00 @ oty St 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner . /G% /?f@
DEW 117750 2 845472 PR gy Ve Ay
5000019577 . Ve, o,
n @
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 Jp Q3 IR
Vormaterial 100 % vewveghslur@sgeprﬂft 45, '%o. ( £
Sz 'Cay, 7 D, 04
fc‘ ‘:{ " 202 («] &9 .
'93 90 l e/
., Co
92’,'\ A ol
Ineoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 KZZIRNTCT
Counlry of origin: DE e, I/c?
Unless ofhearwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or devisting customers™ Generat TarnQ Qf(r; ndiﬁ'&'n's are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:Hmvw.hlrschvoge!.con’nren.fagb.htrﬁ 27&;‘_1 .
5y A
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvege! Umformtechnik GmibH
Sparkasse Oberlznd, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dy, Dirk Lendgrebe
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. ) Hirschvogel
- - =
< . Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
P Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirachvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 88920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4 —
70026 MODUGNO (BAR)
fTALY Delivery Note
— Lleferscheln
Suppller No, Delivery note Dale
Coda foumlsseur Bon de [vyalson Dats
. 91001046
10} I\r’:r Zarl{chfen 11) Bestellung/OmerCommands 10} i::iauizuatlen das Bestellam 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
vereriterencs | 5500045027 0000 Indie.comgrém. et - Nolre département To kit Motes e .
0000019962 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552092
18) Varsandart/Way of ShipmentMods d'expédiion I'ra:u 20) unfm:d 21) \;eg:::kunnsan 22) \sle;salndznlchan 23) Gasamigewlcht kg/ Weight Kgs J Polds kg
forwa_rgier HIVO . I?r:nnn ::Etadu Midergamballaga Idzﬁgﬂgtmﬁ renvol bruttolgrossibrut netlofnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.346 4.716
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adrmsse d'expéditlon 28) Abladastelie/Unload Location/Lleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKundelCi ar/Réré Client 28) MaterjalMaterdatRéférence 30} Menge 31) Einheit
ftam Anderungsstand/EnginesingChange/Elet Technique D D Cuantity Unit
Foste ;‘ denchamge/Customaria|chiLe LﬁlIant N P IProd batehA.of dy prod Quentié Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117750 2 645472
5000019575
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117750 2 645472
5000019586
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043920 110654-00 174 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117750 2 645472
5000019520
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvagel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XX

8parkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 31748 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldoff, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

L

. -

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
§)  Lieforer-Nr. Llaferscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Dats
Codo foumlsseur Bon de Inralson Data
91001046
10) Ihr Zalchan 11} Bestallung/Onder/Cammande 10) Zusatzdelen des Beslellars 12} Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referenze Additional Customar Data Qur Cepartment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. compidm. cllent Notre dépariement TélFax nléma Motre ordre no.
00000192962 0B0b 8580 HUG-LGT/DaS 86552/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mede d'expédition 'mlld 20 unfmild 21} ;’mpk?:kunusm 22) g:;sa?dz:gdr::sn 23) Gesamtgewlcht kaf Welght kgs 7 Poids kp
forwarder HIVO ?t;nco ;:rpﬂm M?J:a‘?embatlege tder':lji’ﬁrgun% de Tanvol brutlorgrossinet netio/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5,346 4,716
25) VersandanschiliShipping Address/Adresse d'expéditian 26y A nload L ion/Liou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 268) Materlal/MaterialRéf&érence 30) Menge 31) Einheit
Item Anderur {EngineeringChangelEtat Technl I R Quanlty Unit
Poste :’ _’ hi o sic L"n:“c.llunl _ P ge/P batch/Lot du prodi Cuaniié Unitd
15/62 161 8 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity R774 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
49985204 - 49995208 520 pc
49895209 174 pc
Incotarms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not hacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fsww.hlrschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rockauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. : TS Hirschvogel
% . . Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvege! Group

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Mo i
5) Llaforer-Nr, Lleferscheln Ds;11:|m
Suppller No. Delivery nete Data
Code foumnlsseur Bon da [ivralson Date
91001046
10} IhrZoichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtejlung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsero Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Departmont Phonefrax Extension Oar Order No.
Volra référence 5500045027 00001 Indle. compldm. client Notre dépariement TélFaxintdme Nolre ordre no.
0000019 HUG-LGV/ 5614 /9300 50179078
18) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 23} Versanodzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Walght kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . ?rg}:ca ggﬁﬂ% :l%%]:s":iqemhallage a@ﬁﬁ%ﬂmﬁ Tenvol brutle/grossfonrt naltoinstnet
Spedition Schweitzer X see document 5.346 4.716
25) Versandanschrift/Shipplng AddressiAdresse d'expédilion 26) Ablad: Unload | lon/Eleu do
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos. 28) MaleralTaitNr. 28) MaterlalMaterlal/Référenca 30) Menge 31) Elnheit
Hem Cuslomer Part No, Jescription/Dascription Quantity Unit
Poste Référence du clianl PreduktionsehargefProduction batch/Lot du production Quantild Units
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 117750 2 645472
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,1000 % Mn 1,2500 % P 00,0140 % 5 0,0200 %
Cr 11,1400 % Mo 0,0500 % Ni 0,1300 % Cu 0,0800 % Sn 0,0110 %
al 0,0380 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % sb < 0,002 %
o < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTVWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chalrman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



T
¥4

0 ﬂ(g()
TATERY D FiRM

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007047 vom 23.08.2022

seit Uber

o6

Jahren

pedition

T =

Seite 1 von 1
22-007047

1 AbsenderIExpedltaﬁr

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bofirderung unierliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumls, nonobstant loute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen des Uberalnkommens tihar den contrat de ftranspord Intemational des
Befdrderungsverrag im Intern, marchendlses par route {(MR).
SiraRenglierverkehr {CMR).

2 Emplingsr / Deslinalalre @ Frachtilhrer / Transporiour Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour |a livralsen de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Ratum/{Date  26.08.2022

Zelt/ Temps

A Ortund Tag der Ubarnahme / Lieu el date de la prise en charge dela
marchandise
Ort/Lieu Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date 23.08.2022

Zelt/ Tamps

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transparteurs succassifs

& Belgefigte Dokumente { Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves af observations des transporleurs

gPos. 10 Zeichen/Nr, 41 AnzahlderlM 42 Artder

1 3 Bezelchnung des Gutes 44} Gewicht, kg 4§ Umfang

Poids, kg

Wnterschrift und Slempel des Absenders
Slgnature of timbre lfexpéditeur

No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackunn Nature de fa marchandise cbm
1 83034660 6 COLLI Gefriebeteile 15.193 73,58
2 83035070 11 COLLI
Summe; 17,00 COLLI 15.193,00
Telak
1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomatar mit Grenzlbergingen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung Prescription daffranchissemant 2 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfinger
JR—— A Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, e Rennzsichan veestintl vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eahrar durch den Fahrer g{iﬂ?&’ .
Benutzler Grenziib Winzmeut 220R 7053 Qen am Datum { Date
22 Benutzter Grenzlibergang aﬂg'é QQ;!S "- ﬁu'di‘taac m
< T T 1, g
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, N MAGHNA p1~5§ AQDZEM 'f: ﬁ. 5, /
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ; 1-70026 [?n utgny (B;i }'
0 207,

Unterschyiit und Stampel des Frachlfﬁhrer;’ éﬁ
Signature et limbre du {ransporteur

ol
R) (_‘e
N ?ta rschiift L.lnd Slempel dos Emplangers

dngturp,et limbre de dastinatalre
Aasy

SGIE R
W e L"W"J("tr}f-.'

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

GeschéfisfUhrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweltzer,
Axel Schwaeitzer, Jens Schwaltzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Intemnet; www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK -9

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80O 08

IBAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF8p4




